UD URBAN VITAMIN

FAIRFIELD 15W 3 IN 1 WIRELESS CHARGER
USER MANUAL
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DEVICE LAYOUT

1. Charge pad for phone (SW,/75W/10W/15W).

2.Charge pad for watch (3W). Optimized for Apple iWatch®. Does not work for
all smart watches.

3. Charge pad for wireless earbuds (SW).

4. Ventilation holes.

HOW TO USE
« Insert the USB-C connector of the charging cable into a USB power adapter.
« Put your devices on the wireless charger to charge.

LED
Static light: Charging.
Flashing light: Foreign object detected. Charging disabled.



CHARGING

To charge phones with 75W,/10W/15W or to charge watches/ wireless earbuds, you
need a "Quick Charge" or “Power Delivery”. USB power adapter must also support
9/12V,3/25A.

Compatibility with wireless charging and a USB power adapter is required.

Watches will charge with 3W. Wireless earbuds will charge with SW. Please note that
the charging pad for watches is optimized for Apple Watch and it is not compatiole
with all smart watches.

INPUT INFORMATION 5V/3A,9V/3A

SAFETY INSTRUCTIONS

. Keep the wireless charger away and protected from water and other liquids.

2.To clean the charger use a dry cloth and make sure it is not connected to a power
source.

3. Environment temperature should be: ~20°C to +45°C.

The following situations can cause failures like: high temperature/no or slow charging:
1. The connected adapter or USB port does not have enough power output.

2.The charging cable it is not compatible with the power adapter’s output.

3. The phone case is too thick, recommended max phone case thickness is 2-3 mm.
4. There is metal or @ magnet on the back of the phone or phone case.

5. The phone/device is not placed at the center of the wireless charger.

6. The phone/device does not support Qi wireless charginig.

7.Do not place bank cards on the charger.
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INDELING VAN HET APPARAAT

1. Oplaadpad voor telefoon (SW,/75W/10W/15W).

2. Oplaadpad voor horloge (3W) Geoptimaliseerd voor Apple iWatch(®. Werkt niet voor
alle smartwatches.

3. Oplaadpad voor draadioze oordopjes (SW).

4. Ventilatiegaten.

HOE TE GEBRUIKEN
- Steek de USB-C-connector van de oplaadkabel in een USB-lichtnetadapter.
- Zet je apparaten op de draadloze oplader om op te laden.

LED
Statisch licht: bezig met opladen.
Knipperlicht: vieemd voorwerp gedetecteerd. Opladen uitgeschakeld.



OPLADEN

Om telefoons met 75W/10W/15W op te laden of om horloges/draadloze oordopjes
op teladen, heb je een “Quick Charge” of “Power Delivery” nodig. De USB-voedings-
adapter moet ook 9/12V, 3/2,5A ondersteunen.

Compatibiiteit met draadloos opladen en een USB-voedingsadapter is vereist.
Horloges worden opgeladen met 3W. Draadloze oordopjes worden opgeladen met
5W. Houd er rekening mee dat het oplaadpad voor horloges is geoptimaliseerd voor
Apple Watch enis niet compatibel met alle simme horloges.

INPUT INFORMATIE 5V/3A, 9V/3A

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

1. Houd de draadloze oplader uit de buurt en beschermd tegen water en andere
Vioeistoffen.

2. Gebruik een droge doek om de oplader schoon te maken en zorg ervoor dat deze
niet is aangesloten op een stroombron.

3. De omgevingstemperatuur moet zjn: -20°C tot +45°C.

De volgende situaties kunnen storingen veroorzaken zoals: hoge temperatuur/geen

of langzaam opladen:

1. De aangesloten adapter of USB-poort heeft onvoldoende uitgangsvermogen.

2. De oplaadkabel is niet compatioel met de uitvoer van de voedingsadapter.

%, De telefoonhoes is te diik, de aanbevolen maximale dikte van de telefoonhoes is
-3mm.

4. Er zit metaal of een magneet op de achterkant van de telefoon of het telefoon-

je.
5. De telefoon/het apparaat is niet in het midden von de draadloze oplader
geplaatst.

6. De telefoon/het apparaat ondersteunt Qi draadioos opladen niet.

7. Plaats geen bankpassen op de oplader.



DEUTSCH
,—

,—34

DEVIGERATELAYOUT

. Ladepad fur Telefon (SW/75W/10W/15W).

2. Ladepad fir Uhr (3 W) Optimiert fiir Apple iWatch®. Funktioniert nicht fir alle
Smartwatches.

3, Ladestation fur kabellose Ohrhérer (5 W).

4. Ventilatiegaten.

'WIE BENUTZT MAN
+ Stecken Sie den USB-C-Stecker des Ladekabels in ein USB-Netzteil
+ Legen Sie lhre Geraite zum Aufladen auf das kabellose Ladegerdt.

LED
Statisches Licht: Loden.
Blinklicht: Fremdkarper erkannt. Laden deaktiviert.



AUFLADEN

Zum Aufladen von Telefonen mit 75W/10W/15W oder zum Aufladen von Uhren/
drahtlosen Ohrhéremn bendtigen Sie einen Quick Charge” oder Power Delivery”. Das
USB-Netzteil muss auch 9/12V, 3/2,5 A untersttzen.

Kompatibilitét mit kabellosem Laden und ein USB-Netzteil sind erforderlich.

Uhren werden mit 3W aufgeladen. Kabellose Ohrhérer werden mit 5 W aufgeladen.
Bitte beachten Sie, dass das Ladepad fir Uhrenist fur die Apple Watch optimiert und
nicht mit allen Smartwatches kompatibel.

EINGANG 5V/3A, 9V/3A

SICHERHEITSHINWEISE

. Halten Sie dass kabellose Ladegeréit fem und schiitzen Sie es vor Wasser und
anderen Flussigkeiten.

2. Reinigen Sie das Ladegeréit mit einem trockenen Tuch und vergewissem Sie sich,
dass es nicht an eine Stromauelle angeschlossen ist.

3. Die Umgebungstemperatur solite betragen: -20 °C bis +45 °C.

Die folgenden Situationen kénnen zu Fehlem filhren, z. B:: hohe Temperatur/kein oder
langsamer Ladevorgang:

1. Der angeschlossene Adapter oder USB-Port hat nicht genug Leistung.

2. Dass Ladekabel ist nicht mit dem Ausgang des Netzteils kompatioel.

3. Die Handyhille ist zu diick, die empfohlene maximale Dicke der Handyhtille betragt
2-3mm.

4. Auf der Rickseite des Telefons oder der Telefonhtille befindet sich Metall oder ein
Magnet.

5. Das Telefon/Geréit befindet sich nicht in der Mitte des kabellosen Ladegerdts.

6. Das Telefon/Gerdt unterstitzt kein drahtioses Qi-Loden.

7.Legen Sie keine Bankkarten auf das Ladegerdit.
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DISPOSITION DE LAPPAREIL

1. Chargeur pour téléphone (SW/75W/10W/15W).

2. Chargeur pour montre (3W) Optimisé pour Apple iWatch®. Ne fonctionne pas pour
toutes les montres intelligentes.

3.Chargeur pour écouteurs sans fil (SW).

4. Trous d'cération.

COMMENT UTILISER

« Insérez le connecteur USB-C du cable de chargement dans un adaptateur secteur
USB.

» Placez vos appareils sur le chargeur sans fil pour les recharger.

LED
Lumiére statique : chargement.
Lumiére clignotante : Objet étranger détecté. Chargement désactivé.



CHARGER

Pour charger des téléphones avec 75W/10W/15W ou pour charger des montres/
écouteurs sans fil, vous avez besoin d'un

Charge” ou “Power Delivery”. Ladaptateur dalimentation USB doit également
prendre en charge 9/12V, 3/25A.

La compatibilité avec le chargement sans fil et un adaptateur secteur USB est
requise.

Les montres se chargeront avec 3W. Les écouteurs sans fil se chargeront avec SW.
Veuillez noter que le chargeur pour les montres est optimisé pour Apple Wartch et nest
pas compatible avec toutes les montres inteligentes.

ENTREES 5V/3A,9V/3A

CONSIGNES DE SECURITE

1. Gardez le chargeur sans fil éloigné et protégé de leau et dautres liquides.

2. Pour nettoyer le chargeur, utiisez un chiffon sec et assurez-vous quiil Nest pas
connecté & une source dalimentation.

3. La température ambiante doit étre de : -20°C & +45°C.

Les situations suivantes peuvent provoquer des pannes telles que : température
élevée/pas de charge ou charge lente :

1. Ladaptateur ou le port USB connecté nia pas une puissance de sortie suffisante.
2.Le céble de charge nest pas compatible avecla sortie de ladaptateur secteur.
3. La coque du téléphone est trop épaisse, [épaisseur maximale recommandée est
de2a3mm.

4.1ly a dumétal ou un aimant & lariére du téléphone ou de la coque du téléphone.
5. Le téléphone/appareil nest pas placé au centre du chargeur sans fil

6. Le téléphone/apparei ne prend pas en charge la charge sans fil Gi.

7 Ne placez pas de cartes bancaires sur le chargeur.
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DISPOSICION DEL DISPOSITIVO

1. Base de carga para teléfono (SW/75W/10W/15W).

2. Amohadillarde carga para reloj (3W) Optimizada para Apple iWatch®. No funciona
ppara todos los relojes inteligentes.

3. Aimohadilla de carga para auriculares inaldmbricos (SW).

4. Orificios de ventilacion.

COMO UTILIZAR
+Inserte el conector USB-C del cable de carga en un adaptador de corriente USB.
+ Coloque sus dispositivos en el cargador inalémbrico para cargarios.

DIRIGIO
Luz estdtica: cargando.
Luz intermitente: Objeto extrario detectado. Carga deshabilitada..



CARGAR

Para cargar teléfonos con 75 W/10 W/15W o para cargar relojes/auriculares
inalémiboricos, necesita un “Quick Carga” o "Suministro de energia”. El adaptador de
adlimentacion USB también debe ser compatible con 9/12V, 3/25A.

Se requiere compatibiidad con carga inalémbrica y un adaptador de corriente USB.
Los relojes se cargardn con 3W. Los auriculares inalambricos se cargardn con 5 W.
Tenga en cuenta que la plataforma de carga

poara relojes estd optimizado para Apple Watch y no es compatible con todos los
relojes inteligentes.

ENTRADA 5V/3A,9V/3A

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

1. Mantenga el cargador inaldmbrico alejado y protegido del agua'y otros liquidos.

2. Para limpiar el cargador, use un pario seco y asegurese de que no esté conectado
auna fuente de alimentacion.

3. La temperatura ambiente debe ser: -20°C a +45°C.

Las siguientes situaciones pueden causar fallas como: temperatura alta/carga

lenta o nula:

1. El adaptador conectado o el puerto USB no tiene suficiente potencia de salida.
2.El cable de carga no es compatible con la salida del adaptador de corriente.

3. La carcasa del teléfono es demasiado gruesa, el grosor méximo recomendado de
lacarcasa del teléfono es de 2-3mm.

4. Hay metal o uniman en la parte posterior del teléfono o la carcasa del teléfono.

5. El teléfono/dispositivo no estd colocado en el centro del cargador inaldmibrico.
6.El teléfono/ dispositivo no es compatible con la carga inaldmbrica Qi

7 No coloque tarjetas bancarias en el cargador.
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ENHETSLAYOUT

1. Laddningsplatta for telefon (SW/75W/10W/15W).

2. Laddningsplatta fér klocka (3W) Optimerad fér Apple iWatch®. Fungerar inte fér alla
smarta klockor.

3, Laddningsplatta for trédlésa hérsnéckor (SW).

4. Ventilationshdl.

HUR MAN ANVANDER
- S&tt i USB-C-kontakten pd& laddningskabeln i en USB-strémadapter.
- Satt dina enheter pé den trédidsa laddaren for att ladda.

LED
Statiskt fjus: Laddning.
Blinkande ljus: Frsmmande féreméil upptéiekt. Laddning avaktiverad..



LADDA

Fér att ladda telefoner med 75W/10W/15W eller fér attt ladda klockor/trédiésa éron-
snéickor behdver du en "Snabbladdning” eller “Strémleverans”. USB-strémadapter
méste ocksd stodja 9/12V, 3/2,5A.

Kompatibilitet med tréidlés laddning och en USB-strémadapter krévs.

Klockor laddas med 3W. Trédisa hérurar laddas med SW. Observera att laddning-
splattan for klockor &r optimerad for Apple Watch och den ér inte kompatioel med
allar smarta klockor.

INEFFEKT 5V/3A, 9V/3A

SAKERHETS INSTRUKTIONER

1. H&ll den trédisa laddaren borta och skyddad fréin vatten och andra vétskor.

2. For att rengéra laddaren anvénd en torr trasa och se till att den inte ér ansluten till
en stromkalia.

3. Omgivningstemperaturen bér vara: -20°C till +45°C.

Féljande situationer kan orsaka fel som: hog temperatur/ingen eller ldngsam
loddning:

1. Den anslutna adaptem eller USB-porten har inte tiliéickligt med strom.

2. Laddningskalbeln ér inte kompatioel med strmadapterns utgéing.

3. Telefonfodralet &r for tjockt, rekommenderad maxtjocklek pé telefonfodralet ér
2-3mm.

4. Det finns metall eller en magnet pd baksidan av telefonen eller telefonfodralet.
5. Telefonen/enheten érinte placerad i mitten av den trédidsa laddaren.

6. Telefonen/enheten stoder inte trédiés Qi-laddning.

7 Placera inte bankkort p& laddaren.
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DISPOSIZIONE DEL DISPOSITIVO

1. Tappetino di ricarica per telefono (5 W/75W/10W/15W).

2. Tappetino di ricarica per orologio (3 W) Ottimizzato per Apple iWatch®. Non funziona
per tutti gli smartwatch.

3. Tappetino di ricarica per auricolari wireless (5 W).

4. Foridi ventilazione.

COME USARE
«Inserire il connettore USB-C del cavo diricarica in un adattatore dii climentazione USB.
« Caricai tuoi dispositivi sul caricabatterie wireless.

PORTATO
Luce statica: in carica.
Luce lompeggiante: oggetto estraneo rilevato. Ricarica disattivata.



CARICARE

Per caricare telefoni con 75 W/10 W/15W o per caricare orologi/auricolar wireless, &
necessario un "Quick Charge” o “Power Delivery”. L'adattatore di alimentazione USB
deve supportare anche 9/12V, 3/25A.

LEJ gghiestc la compatibilité con larricarica wireless e un adattatore di dimentazione

Gli o‘rologi si caricheranno con 3W. Gli auricolari wireless si ricaricano con 5 W. Si prega
dinotare che il pad dii ricarica per gli orologi & ottimizzato per Apple Watchenoné
compatioile con tutti gli smartwatch.

ENTRATA 5V/3A,9V/3A

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

1. Tenere il caricabatterie wireless lontano e protetto da acqua e altri liquidi.

2. Per pulire il caricabatterie utilizzare un panno asciutto e assicurarsi che non sia
collegato auna fonte di alimentazione.

3. La temperatura ambiente dovrebbe essere: da -20°C a +45°C.

Le seguenti situazioni possono causare guasti come: temperatura elevata/nessuna
ocaricalenta:

1. Ladattatore collegato o la porta USB non dispone di potenza sufficiente.

2.l cavo di ricarica non & compatibile con l'uscita dellalimentatore.

3. La custodia del telefono é troppo spessa, lo spessore massimo consigliato per la
custodia del telefono & dii 2-3 mm.

4.C& del metallo o un magnete sul retro del telefono o della custodia del telefono.
5. lltelefono/dispositivo non & posizionato al centro del caricabatterie wireless.

6. Il telefono/dispositivo non supportala ricarica wireless Qi.

7 Non posizionare carte bancarie sul caricatore.
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UKEAD URZADZENIA

. tadowarkal do telefonu (SW/75W/10W/15W).

2. Podktadka fadujoea do zegarka (3 W) Zoptymalizowana dia Apple iWatch®. Nie
dziota na wszystkich inteligentnych zegarkach.

3. Podkladka tadujgea do bezprzewodowych stuchawek dousznych (SW).

4. Otwory wentylacyjne.

JAK UZYWAC
+ Wiéz zlgeze USB-C kabla fadujgeego do zasilacza USB.
+ Umies¢ urzgdzenia na tadowarce bezprzewodowej, aby je natadowac.

DOPROWADZIO
Swiatto statyczne: fadowanie.
Migajgee $wiatto: Wykryto obcy przedmiot. kadowanie wyigczone.



LADOWANIE

Aby tadowaé telefony z mocg 75W/10W/15W lub ladowac zegarki/bezprzewodowe
stuchawki douszne, potrzebujesz tadowanie” lub  Dostarczanie energii”. Zasilocz USB
musi réwniez obstugiwaé napiecie 9/12V, 3/25 A.

Wymagana jest kompatybinos¢ z ladowaniem bezprzewodowym i zasilacz USB.
Zegoarki fadujq sig zmocq 3 W. Bezprzewodowe sfuchawki douszne tadujq sie z mocg
5W. Nalezy pamietac, ze podk#cdko fadujgea dla zegarkow jest zoptymalizowany
pod kgtem zegarka Apple Watch i nie jest kompatybiny ze wszystkimi inteligentnymi
zegarkami.

WEJSCIE 5V/3A,9V/3A

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1. Trzymaj fadowarke bezprzewodowq z dala od niej i chron jg przed wodg i innymi
plynami.

2. Do czyszezenia fadowarki uzywaj suchej szmatki i upewnij sig, Ze nie jest podicczo-
na do zrodia zasilania.

3. Temperatura ctoczenia powinna wynosié: -20°C do +45°C.

Nastepujgee sytuacje mogg powodowa¢ awarie, takie jok: wysoka temperatura/
brak lub wolne fadowanie:

1. Podigczony adapter lub port USB nie ma wystarczajacej mocy wyjsciowe).

2. Kabeltadujgey nie jest kompatybilny z wyjsciem zasilacza.

3. Obudowa telefonu jest zbyt gruba, zalecana maksymaina grubosé obudowy
telefonu to 2-3mm.

4.7 tylu telefonu lub obudowy telefonu znajduje sie metal lub magnes.

5. Telefon/urzgdzenie nie znajduje sie na $rodku fadowarki bezprzewodowej.

6. Telefon/urzgdzenie nie obstuguje fadowania bezprzewodowego Gl

7 Nie kladz kart bankowych na fadowarce.
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